
Цинь Шао некоторое время стоял перед комнатой близнецов. По сравнению с его прежним
спокойствием, сейчас он находился в раздумьях. Вдруг у него появились двое детей. Раньше
мужчина никогда особо не беспокоился по этому поводу. Это были всего лишь подростки. Если
ему нужно было их вырастить, то он просто сделает это. Ему не сложно прокормить ещё два
рта. Неожиданно Су Бэй и Су Сяобао оказались очень интересными.

И вот когда он наконец получил подтверждение того, что они его биологические дети,
настроение г-на Цинь снова изменилось. Он не мог ясно понять, что именно
поменялось. Какое-то непривычное чувство наполнило его сердце. Это были странные, почти
удушающие эмоции.

— Сэр?

Тишина…

— Сэр?

Дворецкий несколько раз позвал своего босса, прежде чем Цинь Шао наконец услышал и
обратил на него внимание.

— Сэр, вы хотите увидеть детей? — спросил дядя Фу. 

Когда он поднялся наверх, то увидел ошеломленного хозяина дома, стоящего перед спальней
своих детей.

— Нет, — Цинь Шао все еще не знал, что сказать детям, однако хотел их увидеть. — Пусть они
отдохнут.

Странное чувство всё ещё царило в сердце г-на Цинь. Эта эмоция казалась непривычной и
неправильной, но даже через некоторое время он все еще не нашел причину, поэтому ему
пришлось игнорировать это.

— Принеси в мой кабинет чай, — попросил Цинь Шао.

— Сэр, вы собираетесь работать допоздна? — уточнил дядя Фу.

— Мм… — согласно кивнул мужчина.

-------

Су Бэй сначала подумала, что вчера вечером Цинь Шао не вернулся домой, но когда она вошла



в столовую рано утром, то увидела отца в рабочем костюме.

Су Бэй был потрясена:

— Папа, ты поздно вчера приехал?

— Мм...

Атмосфера семейного тепла, казалось, куда-то исчезла.

— Папа, ты завтракал? Хочешь поесть с нами? — вежливо спросила Су Бэй. 

Ее тон был немного осторожным.

— Нет, — Цинь Шао собирался выйти.

— Ты уезжаешь в компанию? — поинтересовалась девушка.

— Мм, — согласился мужчина.

Су Бэй задумалась на пару секунд и остановила отца:

— Пап, подожди немного, — она забежала на кухню и быстро вернулась с коробкой для
завтрака в руках. — Это завтрак для тебя. Съешь по дороге. 

Су Бэй не знала, нужно ли типичному «властному президенту» когда-либо есть и спать. В
романе не упоминалось, завтракает ли в принципе Цинь Шао или же ест в офисе
компании. Хотя Су Бэй не готовила на него, она решила просто отдать свою порцию.

Из-за милой улыбки маленькой девочки Цинь Шао молча взял коробку с обедом.

— Хорошо, — Цинь Шао ещё чувствовал тепло рук дочери на коробке.

Улыбка на лице Су Бэй стала немного шире:

— Увидимся позже, папа.

Цинь Шао:



— Хорошо.

Проходя через гостиную, г-н Цинь почувствовал недружелюбный взгляд. Су Сяобао сидел на
диване и прожигал его глазами. Отец и сын некоторое время смотрели друг на друга. Затем
глаза г-на Цинь на мгновение блеснули, а после он отвел взгляд и повернулся, чтобы уйти.

— Су Сяобао, скорее иди есть завтрак! — прозвучал голос Су Бэй из столовой.

Су Сяобао фыркнул и пошел к сестре.

— Что-то не так? — подозрительно спросила она. 

Су Сяобао выглядел так, будто он только что подрался с кем-то.

— Я не хочу, чтобы ты была такой, — мрачно сказал парень.

— А? Это какой?

— Ты специально стараешься ему угодить, — Су Сяобао медленно произносил каждое слово. 

Естественно, не нужно спрашивать, кто был тот «он», о котором говорил юноша.

Внезапное замечание брата ошеломило Су Бэй. Она надеялась, что Цинь Шао сможет принять
существование своих детей. В конце концов, ещё долгое время им придется полагаться на
этого «папу-покровителя», чтобы он обеспечивал их.

Нет, теперь слово «покровитель» следует убрать.

— Он наш отец, — Су Бэй серьезно посмотрела на мальчика.

Ее слова заставили Су Сяобао нахмуриться еще больше. Даже когда они все еще жили в
поселке, Су Бэй никогда сознательно не пыталась кому-то понравиться. Его сестра должна
жить счастливо и свободно делать все, что пожелает. Он не хотел, чтобы она прогибалась под
других ради него, даже если этим человеком был их кровный отец.

------

Цинь Шао прибыл в компанию.

— Доброе утро, мистер Цинь.



Увидев шефа с розовой коробкой для завтрака, Чэнь Дэ был удивлен. Как хороший помощник,
он попытался взять коробку с ланчем, чтобы отнести ее на стол босса. В результате г-н Цинь
быстро убрал завтрак в сторону, чтобы избежать помощи. Более того, глаза начальника,
казалось, смотрели на него с отвращением.

Чэнь Дэ: «…»

Его руки как следует вымыты. Это ланч-бокс приготовила Сяо Бэй? Судя по реакции шефа, это
почти наверняка было именно так.

От осознания ситуации глаза ассистента заблестели: если это было правдой, хозяин должен
был хорошо ладить со своими детьми.

С широкой улыбкой Чэнь Дэ последовал за шефом и начал докладывать о сегодняшнем
расписании и новостях компании.
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